NOVUM

BASE KIT TERMOSTATICO

SOLO APTO PARA USAR CON TERMOTANQUE




FELICITACIONES !
ESTE PRODUCTO ESTA SUJETO A RIGUROSAS PRUEBAS PARA SU CALIDAD, PERFORMANCE
Y ACABADOS. LE GARANTIZAMOS ARIOS DE FUNCIONAMIENTO SIN
INCONVENIENTES. AGRADECEMOS LA ELECCION QUE HA HECHO Y, POR SOBRE
TODAS LAS COSAS, LA CONFIANZA DEPOSITADA EN NOSOTROS. ELLA ES LA QUE NOS
MOTIVA A MEJORAR DIA A DIA EN NUESTRO TRABAJO.
CONGRATULATIONSS !
THIS PRODUCT HAS BEEN SUBJECTED TO STRINGENT TESTS FOR ITS QUALITY,
PERFORMANCE AND FINISH. WE GUARANTEE YEARS OF TROUBLE FREE OPERATION.
WE THANK YOU FOR YOUR CHOICE AND ABOVE ALL FOR THE TRUST YOU ARE PLACING IN/ US.
THIS TRUST IN WHAT MOTIVATES US TO IMPROVE EVERY DAY,

ANTES DE CONECTAR LA GRIFERIA AL SUMINISTRO DE AGUA, PURGUE
LA CANERIA PARA ELIMINAR CUALQUIER RESIDUO.

BEFORE CONNECTING THE FAUCET TO THE WATER SUPPLY, FLUSH THE TUBING

THOROUGHLY TO ELIMINATE ANY RESIDUE.

HERRAMIENTAS NECESARIAS PARA LA INSTALACION
REQUIRED INSTALLATION TOOILS.

PROVISTAS / PROVIDED NO PROVISTAS / NOT PROVIDED

Pinza de fuerza
Channellock

Teflon -

Sealant Tape




COMPONENTES / COMPONENTS
FR219.BASE

Despiece

Exploded view

Liave de paso
Volume Control
Direccion de

flujo de agua |}

Water flow

Cabeza ceramica
i N
direction arrofN\g

Ceramic cartidge

Extension de Laton

No incluido/

Not included \

Brass extensions

Covertor Plastico
Plastic Cover

Etiqueta de instalacion

Tornillo
Screw
Vélvula
Termostatica
Thermostatic

valve

Limitador

de temperatura
Temperature
Limiter

Inserto Etiqueta de
hexagonal
Hexagonal
Prisionero
. . crew
No incluido/

nivel de instalacion

Not included \ \M

Allen wrench

Installation
label

Proteccién de
instalacién
Installation
cover

Tornillo
Screw
Llave de paso

Volume Control
Direccion de

flujo de agua

»
Water flow £
direction arrow|

Cabeza ceramica

Ceramic cartidge

No incluido/
Not included

Extension de Latén
Brass extensions

Reduccién de rosca

Covertor Plastico
Plastic Cover

Etiqueta de instalacién

Installation Label

Tornillo

g
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MEDIDAS / MEASURES
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SOLO APTO PARA USAR CON TERMOTANQUE




NIVELES DE INSTALACION / INSTALLATION LEVELS

Profundidad de Profundidad de
instalacién minima instalacién maxima
Minimum installation Maximum installation
depth depth
Pared terminada Pared terminada
Finished wall Finished wall

No incluido
Not included

No incluido
Not included

Pared terminada
Finished wall

Pared terminada
Finished wall




INSTALACION / INSTALLATION

Instalacion de las valvulas del kit termostatico
Thermostatic valves kit installation

No retirar la proteccion
hasta el momento de
instalacion de las vistas
/ Do not remove the
protection until the trim

has to be installed




INSTALACION / INSTALLATION

Repuestos

Este cartucho fue disefiado para un minimo mantenimiento en el
uso doméstico habitual.

Si llegara a ocurrir algun problema de funcionamiento, es
necesario cambiar el cartucho completo o un conjunto
especifico completo.

Debido a la complejidad del mismo, este cartucho o piezas
internas no tienen repuestos por partes.

Si llegara a tener un eventual problema, por favor contdctese
con un instalador o un proveedor oficial.

Nota Utilice cinta de teflén o equivalente para sellar todas las
juntas de rosca.

Advertencia: Para evitar graves danos a la vdélvula, cualquier
proceso de soldadura debe ser realizado a un minimo de
4"(100mm) de la vélvula.

Parts

This cartridge was designed for minimum mainfenance in normal domesfic use.

If o problem should occur operation, you must change the complete round or complefe a
specific sef.

Due fo ifs complexity, this cartridge or internal parts are not replenished by parts.

If you ever have any problems, please contact an installer or an official supplier.

Note Use Teflon tape or equivalent to seal all threaded joints.

Warning: To avoid serious damage to the valve, any welding process must be performed
at least 4 "(100mm) of the valve.
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FV S.A.

Bernardo de Irigoyen 1053
B1604AFC - Florida

Pcia. de Buenos Aires - Argentina
novum.fvsa.com

Tel.: (011) 4730-5300

Fax: (O11) 4730-5363

| Centro de Atencién al Usuario FV Responde para todo el Pais |

lTe|: 0810-555-5300 E-mail: fvresponde@fvsa.com I
Sucursales Mendoza

Maip( 235 - M5500CVE Mendoza
Bahia Blanca Tel.: (0261) 438-0528
Pueyrredén 74 - BBOOOJOB Bahia Blanca
Tel.: (0291) 456-1999 Rosario

Eva Peron 5357 - S2000BQ) Rosario
Cérdoba Tel.: (0341) 456-2339
Urquiza 2265 - X5001FTK Cérdoba
Tel.: (0351) 471-8863 Tucuman

Jujuy 779 - TA000IQO Tucuman
Tel.: (0381) 424-2274

FV S.A. se reserva el derecho de introducir mejoras y/o modificaciones de disefio sin previo aviso.
FV S.A. reserve the right to make revisions without notice in the design of faucets and bathroom accesories or in packaging.



